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Kisvarosi, illetve falusi ember, aki a
maga otthonaban atélt egy-két katasztréfat,
amely emberéaldozatot kdvetelt, ha a varosba
kertl, méltan irigykedhetik, amikor piros
z&szl6s ment6kocsi robog végig az utcén,
hogy gyors segélyt nydjtson valamelyik sze-
rencsétleniil jart embertarsanak. Amul-bamul,
irigykedik a falusi ember, hogy hej, milyen
j6 dolog volna, ha odahaza Kisbuléngéren
is olyan gyorsan jutna elsé segélyhez a
szegény cseléd, akinek karjat a csépl6gép
elkapja. Hany halottal, hany nyomorékkal
lenne kevesebb, ha meglenne a gyors elsé
segély! Es milyen nagy sziikség lenne ép-
pen nalunk a mentd intézményre, ahol olyan
nagy az orvoshiany.

A derék budapesti menté egyestlet f(t
fat megmozgat, hogy a vidéken minél tobb
ment§ alloméast létesitsen. Néhany nagyobb
varosban ez mar sikeruli is. Pedig igazi
nagy szikség éppen a kisvarosokban és
falvakban lenne erre a huménus modern in-
tézményre s nem kell bizonyitani, hogy ez

csak allami tdmogatassal valésithaté meg
nalunk.

Ha van a legkisebb faluban is olyan
ember, akit betanitanak a halottkém lésre

vagy pedig olyan ember, akihez a tehene-
ket viszik fajés labakkal, miért ne lehessen
époly értékes egy sériilt ember, hogy valaki

Levél jott...

Levél jott a kis falumbdl, az van bele irva:
Viragokat, szép rozsakat szednek ott csokorba;
A csokorb6l koszorti lesz sz6ke lany fejére,
Készil a szép kelengye is mar az eskivére.

Az is benn van, hogy azta lanyt viszik messze téjra.
Hol a hegyek magas orma mar az eget jérja.

Oda, hol a legszebb virag a havasi rézsa,

Hol a pasztor furulydjan egyre sir a néta.

Nem tudom, hogy oriiljek-e, amidén ezt latom,
Avagy sirjak, busuljak-e érted, rézsaszalom ?
Mert szeretem azt a kis lanyt, nem mint kedvesemet.
Tiszta*igaz szeretettel, miként testvér szeret.

Orémet kelt, hogy azt a lanyt boldogsagra vérja
Egetver6 havasoknak vadviragos taja,

Egetver6é havasoknak vadviragos alljan

Boldog, vidam menyecske lesz az a szdke kis lany.

Hejh, de az faj: ha id6vel kis falumat jarom.
Kedves dalat nem hallom mar, mosolyat nem latom;
Messze lesz 6 azok kozil, kik nekem kedvesek,
En tudom csak, milyen f4j6, ha eggyel kevesebb

En is irtam egy levelet tavol kis falumba,

Hogy rézsakkal legyen ékes az élele, (tja,

Orémdallal legyen tele ébrenléte, alma.

Szive legyen a boldogsag dalos pacsirtdja
(Tapolca,) Ifj. REVERENCSICS ISTVAN.
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legyen a kozségben, aki 6 neki is tud se-
gélyt nyujtani.

Az emberi miiveltség legalacsonyabb
fokan all6 falvakban, ahol a lakossag ba-
rom méadjara él, elég lenne, ha minden ne-
gyedévben egyszer kid' h inak, hogy ha
valakit baj ér, azt vigyék el X kozségbe a
ment6hoz, az segit rajta, vagy esetleg hiv-
jak cl.

Ami az intelligensebb kozségeket illeti,
ott valasszdk meg a mentéket, az értelme-
sebb egyénekbdl esetleg kettét.

Ezek lennének a tanitd, jegyz6, Kkis-
biré, esetleg egy értelmes gazdaember is.
Nem szabadna megfeledkezni a kérnyéken
levé gyarakrél, ahol mindig lehetnek értel-
mesebb hivatalnokok, mlinkafeliigyelék, aki-
ket rendeletileg kellene szoritani arra, hogy
baleseteknél haladéktalanul vonuljanak Ki;
természetesen ezirdnyban a felszélitasokat
hivatalos formaban a gyartulajdonosokhoz
kellene intézni.

Szervezethez val6 tartozasukat ezen al-
kalmi ment6knek ismerjék el azéltal, hogy
adjanak nekik nevet, szadmot és hivatalos
jelleget és legyen az egésznek feje, mely-
nek székhelye Budapest, neve ,Orszagos
Ment6 Tanacs" a mar meglevé egyesile-
tekkel karéltve szervezze ezeknek kebelé-
ben és kornyékén az egyes kirendeltsége-
ket, amelyek nagyobb gyartelepek, t(izolt6-
saggal bir6 kozségek mentd allomasai len-
nének. Ezeknek neve lenne pl. ,Az x-i
mentSegyestlet x-i kirendeltsége."

Orddg az eklézsian.
i.

Vereska Mihalynak, a feisovidéki oreg tisz-
telctesnek csaladja kivonult a vonathoz. A Vereska
lanyok, Tini, Biri és Johanka a legUjabb ruha-
jukat vették fel; a Vereska fiuk, Tiniot a legatus,
Péter a gazdasz és Janos a kolyok szintén un-
neplében agaltak. Az o6regek, Vereska Mihaly és
a felesége a régi zoldesfényU ruhajukban vartak
a vonatot. Ez a ruha harminc év 6ta hirdette a
tisztes hazaspar tnnepnapjait.

A pesti vonat késeit. Valahol utat vagtak a
taljan munkasok s ege hatalmas szikladarab éppen
a sinekre esett. Amig a sziklat az uttestrél elta-
volitottdk, a vonatnak varnia kellett. Gribécba
tehat egy oOraval kés6bb érkezett a vendég.

Ez az o6ra nagyon hosszu volt. Az oreg
tiszteletes turelmetlentl razogatta a nagy sotétkék
véaszonerny6jét, a lanyokat szoritotta a mider, a
legatus mar a szazadik latin citatumnal tartott,
melyet a legkézelebbi hisvéti legacion szandé-
kozott elmondani Csak a gazdasz volt nyugodt,
az a nagyfeju jambor fin, aki a kolyok fulét ran-
cigalta meg egyszer-kéts/er az idGsebb fivér te-
kintélyével. Janos, a legkisebb fii ugyanis egyre
a sinek kozt szaladgalt az 6reg tiszteletesné nagy
rémuiletére, aki valtig kérlelte:

Janoskam, egyetlen Janoskam fuss ide!
Nem latod, hogy jon a vonat?

— Hol? En nem latom! diadalmasko-
doét! Janoska és szemtelenul meresztgette szemét
a vasUti sinek iranyaba.

Laptulajdonos és kiad6:

ERNO.

Végul ezen kirendeltségek utazzék be
a szo.uszédos és kornyékbeli falvakat és
allitsdk fel az Orsoket, amelyek a fennt
leirt alkalmi ment6kbél alljanak és nevik
példaul: ,Az X mentokirendeltség 4. orse.”

Legyen egységes ismertet§ jelvény és
feltinG tablakkal, éjjel szines lampakkal
jele zék a falvakban: ,Elsé segély."

A ment6k kiképeztetése torténjék éven-
ként tobbszor, valamennyi egyesiiletnél egy-
szerre a kornyék részére kikuldott orvosok
altal

Tegyenek a ment6k bizottsag el6tt
vizsgat és kapjanak oklevelet. A kiképzés
eredményessége szempontjabél képi ztessék
egy falub6l egyszerre 2 5 ment6.

Az 6rok kozvetlenil a kirendeltségnek
kiuldenek jelentéseket és azzal érintkeznek.

Az egyestletek viszik a kirendeltségek
és Orsok ug>eit, kozvetlenll azonban csak
az el6bbiekkel érintkeznek.

Az Orszadgos Ment6 Tanacs vezetné
az egyesuletekkel i ardltve, illetéleg azok
onkorményzatat nem bantva, az egész men-
tés Ugyét; els6sorban osszedllitana a szol-
galati szabalyzatot, megszabné az 6sszpon-
tositast témeges baleseteknél.

Az anyagi kérdések megoldasara leg-
helyesebb lenne egy Orszagos Meiitdalap
szervezése.

Leirni mindezt koénnyd volt, atgon-
dolni még konnyebb, a pnpir tirelmes, a
fantazia korat éljuk, azonban megcselekedni
nehezebb lenne

Marianne! Marianne ! Itt vagyunk !
Szervusz! Jaj de szép vagy! Marianne!

A Vereska-csalad majd eldontotte labardl a
pesti vonatot, amelynek masodikosztalyu kocsi-
jaboél egy kacagd, nagy kalapos asszony szallott
ki. Mintha selyem csipkefelhn6b6l —ereszkedett
volna ala a szép asszony, aki utan a kalauz
nagy sarga bérondoket es egész uteg kalapska-
tulyat szallitott le a vonatroél.

Marianne, hosszi volt az ut? Mindjart

bent vagyunk a faluban. Csak egy kis séta.
Gyerekek, vigyétek a pakkokat.

A Vereska fiuk felkaptak a pesti vendég
csomagjait és a menet megindult a faluba. EIGSI

Marianne, a szép asszony, a tiszteletes ur néhai
becsének lednya, aki egy pesti miniszteri hiva-
talnoknak volt a felesége, de a sors oOzvegyi
sorsba juttatta. Jobbrél a tiszteletes asszony,
balrél a tiszteletes ur. Timot, a | gatus egy sarga
b6rondot és két kalapskatulyat, (Mer. agazdasz
egy sarga bérondot és négy kalapskatulyat cipelt
utanuk, inig Janos, a kolyok az emlegetett ka-
lapskatulyakat szedegette fel az utén, nagy diada -
kialtasokkal

Az egész Griboéc ki tilt a kapuba, mikor a
tiszteletes urék pesti vendége afalun végigvonult.

— Ah, milyen szép, — sulgtak ossze irigy-
kedve az asszonyok. - Nézzétek a kalapjat,
igazi strucc toll van rajta Es a ruh .ja!

A férfiak csak csondesen uhimgettek, el-
mondani sem j6, miket gondoltak magukban. De
az asszonyok kitalaltak a gondolatukat, mert az
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De egy olyan orszagban, ahol a mentés
ugyének élén olyan ambiciézus organizéto-
rck. a mentés ugyének olyan energikus
véd6i allanak és ahol a tarsadalom a jo
eszméktél oly kevéssé idegenkedik, mint
nélunk, ott nemsokéra nyomait latjuk olyan
intézkedéseknek, amelyek kézvetve némileg
csokkentik a budapesti sebészklinikakon
az olyan amputaciok szamat, amely a tagok
elhanyagolt sebeinek infekciézus Aallapota
miatt valtak sziikségessé, vagy a budapesti
ment6knél csokkentik azon esetek szamat,
midén a palyaudvaroknal a kocsiflilkékbol,
mint vérfurd6kbél szedik ki az orszag ta-
voli vidékein 2 nap el6tt Osszeroncsolt
embereket.

irds Alsoélendvaro!.

Alsélendvan (amint idejottem, roégton
észrevettem) kétféle emberek vannak. EI6-
szor olyanok, akik megfigyelnek mindent,
masodszor olyanok, akiket érdemes megfi-
gyelni. mert a lendvai emberekben csak-
nem kivétel nélkiul megtalalhatja a figyel6
azt a jellegzetes vonast, hogy amellett, hogy
ebben a varosban alig van két ember, akik
igaz, Oszinte, o©nzetlen barati vonzalmat
éreznének egymds irant s akiket nem az
uzleti érdek, a latszatnak tartozé kotelesség,
vagy a kegyes leereszkedés hoz egy ta-
borba. itt a legtobb ember huszonot
szazalékkal nagyobb urnak akar latszani,
mint amilyen. Es sajnos, ez nemcsak a mi
megfigyelésiink, hanem mésoké is. Csak a
vak nem latja, hogy ebben a véarosban
sohasem voltak olyan rosszak a tarsadalmi
viszonyok, mint most, sohasem gub&ztak
be magukat annyira az emberek, mint most
és sohasem nézte le a kicsinyt a nagy any-
nyira, mint most. A benszulott taldn meg
sem latja a tarsadalmi kotelékeknek ezt a
szétziillését, de a vidékinek, akinek az egész-
séges gyomra mashoz szokott és dehogy
tudja elére, hogy a régi szép id6k hagyo-
manyos felebarati szeretetét és egymas iranti
megbecsilését hidba sirja vissza, lehetetlen
észre nem venni azt a magas kinai falat,

nap este egyetlenegy griboci hazban sem kol-
tottek el békességben a vacsorat.

Vasarnap délel6tt a templomban a legelsé
padsorban ott Ult a szép Marianne asszony. A
tiszteletes asszony ahitatosan forgatta mellette a
nagykapcsos imakonyvet, mig a kérusban a kantor
szorakozottan énekelte a XXXVI-ik zsoltart. A
kantor Timoét, a legatus volt, mert a kis paréchia-
nak nem volt kulén kantora s mikor a legatus
a kollégiumban tanult, akkor Kavihar, a csizmadia
énekelte a zsoltarokat.

Az egész templom Marianne asszonyt nézte.
A jegyz6ék kisasszonya a héten beutazott Lécsére
és szintén structoilas kalapot vett maganak.
Hogy nevettek hatul a rektor-leanyok. Marianne
asszony uj kalapban jelent meg a templomban.
A kalapon két kis gerle turbékolt egy fészekben.
A jegyz6ék kisasszonya csUnyan le volt fézve.

Az egész templomon valami kilénés laz
omlott el. Ahol méas vasarnapon csondes ahitat-
ban meriltek el a jambor hivé lelkek, most iz-
gatottan fészkel6dtek az emberek. Akik mégnem
lattak a szép pesti vendéget, elére nyujtogattak
a nyakukat. Fent a kérusban el-el akadt Timot
legatus hangja, megvolt babonazva az egész
tisztes gytlekezet.

Vereska tiszteletes ur gyorsan befejezte az
e vasarnapi prédikaciét és templom utan elgon-
dolkozva, szomortan mer.t hazafelé.

v.

A Vereska lanyok 0Osszebujtak a tiszteletes
asszonnyal s ennek az lett a vége, hogy a tisz-
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mely az egyes tarsadalmi osztalyok kozé
emelkedik.

Masutt mindennapi dolog, hogy az
er6sebb oltalmara kei a gyengének, nalunk
az a mindennapi dolog, hogy az erfs le-
gy(liri a gyengét. Masutt az, akinek fénye-
sebb ruha jutott, baratjaul fogadja azt, aki
kopott: nalunk a jobb sorsban levé ember
a vendéglében felkel az asztalt6i és tavo-
zik, ha egy neki nem imponéalé ember ul
a kozelébe.

Tessék csak megnézni egy kavéhazat,
vagy egy vendéglét. Ahany vendég van,
az mind kulén asztalhoz akar Glni, mert
nem akar esetleg olyan tarsasagban egy
orat, egy félorat, vagy ot percet tolteni,
mely nem a rangjahoz mélt6, de amely sok
esetben hasznosabb tagja a tarsadalomnak,
mint egy-egy protekciéval eléretolt iires-
fejii fajanké. llyen kortlmények kozott jol
teszi, aki teheti, E gy visszavonul minden-
t6l es nem kivan odamenni, ahol még nem-
rég szivesen latott vendég volt az intelli-
gens iparos is: a tarsasagba.

Mert volt id6, mikor nem a nadragja
szerint becsllték meg az embert, hanem
az szerint, hogy kicsoda milyen. Valamikor
nem a léhasag volt a miveltség fokméréje
és nem abban versenyeztek az emberek,
hogy ki birja jobban az italt. Valamikor a
kartonban is boldogok voltak az asszo-
nyaink, ma a taft'sem elég finom. De az
id6k valtoztak és idékkel az emberek.
Ma a 9U forintos hivatalnok, ki, tudja a j6
Isten milyen lakajs/olgélatokért kapta jutal-
mul ezt a Szerencs t, keztyus kézzel is csak
tartézkodva parola az 50 forintossal, ha-
bar jollehet, hogy annak az 50 forintosnak
a kisujja vegében tobb intelligencia, m(-
veltség és nemessziviiség van, mint az 6t
lenéz6 és uton-utfélen megkritizalé 90 fo-
rintos gentleman egész csaladfajaban.

A szerencsét nem mi keressik, a sze-
rencse keres meg minket. Nem lehet tehat
mindenki gentry-fiti, akinek egyedili sze-
rencséje, hogy j6l megvalasztotta a papa-
jat, és legalabb is ostobasag lenézni azt,
aki szerény viszonyok kozott él, akik sam-

teletes asszony felvette a zoldesfényu fekete ru-
héj Ez az unnepi alkalom azt jelentette, hogy
a tiszteletes asszony a tiszteletes kisasszonyok-
kal felult a vonatra. Velik ment Marianne asszony
is. A varosi boltokban a Marianne asszony sze-
mélyes felligyelete mellett valasztotok ki aztan a
tiszteletes kisasszonyok uj nyari toaletjét.

Az egész Grih6c a Marianne asszony finom
izlésérél beszélt, az ez utan koévetkezd héten. A
gribéci fiatal menyecskék pedig varosi varré-
kisasszonyt hozattak és halomra késziiltek a szebb-
nél-szebb ruhak.

A gribéci uari korok nagy reformon mentek
tehat keresztiil. Az asszonyok megtanultak flor-
t6lni, a szoknyajukat kecses mozdulattal ugy
emelték fel, hogy harisnyajukbél mindenesetre
kilassék egy tenyérnyi. A kaszinéban a fiatal urak
lumpoliii kezdtek. Pénteken! Ali milyen szeren-
csétlen nap! — Megtortént Grib6con az elsé
pezsg6zés. Krizs6cly a fiatal mérnok hozatott
egy kosar igazi magyar pezsgét Lécsé A tisz-
teletes ur a kovetkezd vasarnapon avilagi hitsa-

gokrol tartott prédikaciot A padokban ezalatt
vidam nevetgélések folytak.
V.
Vége felé kozeledett a nyar. A szép Marianne
asszony el akart utazni Gribécrél. — Csak

két hete volt hatra, ,a fiatalsag még egy utolsé
majalist szandékozott rendezni a tiszteletére. Kint
a Livadiaban, a grib6ci filizesben tartottdk a
majalist. Persze uj ruhak kelleltek hozza. A férjek
és apak duhosen vakargatta, a tarkéjukat, ez a
nyar sok adéssagba keverte Gket. Az asszonyok
persze azt mondjak, hogy a sok addssag a sza-
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pusz helyett 32 krajcaros bort isznak, akik
kevés fizetés mellett sz(ikdsen élnek, de
akik a becstlethél, a tisztességbdl lecke-
orat adhatnanak azoknak, akik magas fej-
hordassal, fenhéjazé pofaval tekintenek el
a misera plebs f6l6tt és hencegé pokhen-
diségukbél akkor sem engednek, ha torté-
netesen egy fitying sincsen a zsebikben
és nyakig vannak is adéssaggal.

Johet id6, amikor talan éppen ugv fo-
gunk visszatekinteni a mai rossz id6kre,
mint ma a régi egészséges tarsadalmi életre.
Adja Isten, hogy miel6bb jarja at a sziveket
az emberszeretet nemes érzése és borul-
jon Ossze az a bastya, mely az emberek
kozeledését, egymas megismerését és be-
cslilését eddig meggatoltak!

Magyarok Amerikaban.
Levél az Ujvilagb6l. —

Nem én vagyok az elsg, aki allitom, hogy a
magyar ember élete Amerikaban li/. esztendével
megrovidul. Megemészti a farasztd, testet-lelket
gyilkolé munka.

Aztan emészti egyéb is. Nagy hanyada neki
adja magat az ivasnak, ki 6sen a vhisky ivas-
nak, amelyhez képest a mi torkolypalinkank valé-
sagos limonadé. Aki pedig egyszer ezt az italt
megszokta, annak az élete megvan mar pecsételve.

Borzalmas seb az amerikai magyarsag éle-
iében a burdosrendszer. Ez abbél a koralmény-
b6l szarmazik, hogy nagyon sok a csaiadtalan
magyar ember. Mikor a hajén mentem, a kivan-
dorlék haromnegyed része férfi volt s ezek ha-
romnegyed része férfi volt s ezek haromnegyed
részének sohasem volt csaladja. Az ilyen maganos
ember Amerikdban egy-egv. csalddos embernél
szokta feliitni a tanyajat. Ot magat burdosnak, a
héazat pedig burdoshaznak szoktak nevezni. Egy
egy ilyen helyen 10—2il férfi szokott lenni,
akikre a burdoshaz asszonya f6z és takarit Hogy
ez a helyzet mily borzalmasan sok tragédianak 1
szinhelye, mutatja az a kortlmény, hogy ahany
magyar embert Amerikaban felakasztottak, vagy
villamos széken kivégeztek, az mind a burdos-
rendszer szomora aldozata.

Aztan még egy. A csaladi élet szétztillése
Aki elhagyja a hazat és benne feleségét, gyerme-
keit, nemcsak magat teszi ki a folytonos kisértés
nek, hanem itthon maradt csaladjat, gyermekei!
és féleg feleségét. Magyarorszagon talan minden

razsag miatt van. Mintha bizony Gribécon sokat
artott volna a szarazsdg Mas sem terem ott meg,
csak a krumpli.

A majalison nagy botrany tortént. A rektorné
valahogy elveszett a flizesben, mikor megtalaltak,
vele volt Krizséczy a mérnok is. Jaj, hogy sirtak
a rektor kisasszonyok. Majd kifutott a szemiik
a szégyentol.

Persze vége volt egyszerre a mulatsagnak
A mamak sietve vitték haza leanyaikat. Mindenki
a botranyrél beszélt. Masnap reggelre azonban
még furcsabb dolog tortént. Eltlint Timét, a le-
gatus. Hova tiint? Merre? Talan visszament a
kollégiumba? Hiszen két hét mulva kezdédnek
az el6adasok. Es talan Marianne asszony nem
ment szintén a kollégiumba? Mert 6 is eltlnt.
Rettenetes eset. Egész Gribéc csak arrdl beszéli,
hogy Marianne asszony elszoktette Timotot, a
legatust.

Gribécon ezuttal koran bekdszontétt az 6sz
Olyan szomoru lett egyszerre a vilag. Az asszo-
nyt-k levetették a szép nyari toalettjeiket, a ma-
darfészkes kalapokat, a konnyl shevreaux ci-
péket. Csak halkan suttogtak valakirél egymas
kozt, aki elment, a pesti vendégrél, a szép asszony-
rél, aki megszoktette Timoétot, a legatust.

Vereska tiszteletes ur a legkdzelebbi vasar-
napon ezzel az evangéliumi kezdettel kezdte meg
prédikaciojat:

— Filokszcra pusztitott az Ur szollojében,
ordog jart az eklézsian, hala neked Uram; hogy

t6le megszabadital
PAKOTS JOZSEF.
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megyének megvan a maga szomor(
6z€kb6l a torténetekbél.

Eppen a minap panaszkodd el a keserves
sorsat egy hazakészul6 honfitarsam.

— Nem volt mi kéztink, uram, — sz6lt
szegény feje. - soha egy .arva rossz szé6 sem.
Szerettilk egymast. S mégis mire most hazaérek,
ores lesz a tanyam A gyermekeim a lelenchaz-
ban, a feleségem Isten tudja hol van. Vagyis m-
6om, hogy hol van, de tudni sem akarok réla
I6bbé. Miért nem maradt meg olyannak, ahogyan
igérte?

En feleltem:

- Mondjuk inkabbig)l: 6épen olyan gyarlé-
nak mutatkozott, mint maga. csakhogy 6nala bor-
zalmasabbak lettek a kovetkezmények. Mikor ott-
hagyta 6t az 6-hazaban, nemcsak az < igéretét
kellett volna kivenni, hanem az 6rdoggel is kon-
traktust kellett volna kétni, hogy ne kozelitsen
hozza. Széval: egy szomor( tanulsaggal tobb,
hogy ne j6jjon a magyar Amerikaba!

Ha mar benne vagyok a visszavandorlok
panaszainak az elsorolasaban, azt is elmondom,
hogy minden hazamené haj6é visz magaval egy
csomd bénat, rokkantat, vagy lelki szerencsétlent,
akikre ranézni is fajdalom. Az Ultonia magaval
egy derék székely embert, akinek az egyik
labat temették el Amerikaban. Erés, hatalmas,
mint egy toélgy, hogy szinte kalapot enei neki az
ember, mikor félnéz ra. Most tanulhat mankén
linti. Az erdén razuhant a fa s béna lett. Par
hétig trték a koérhazban, aztan azt mondtak neki,
hogy fizessen hetenkint 5 dollart. Ahelyett inkabb
hazament a régi hazaba.

Egy szép fiatal menyecskének a karjat vag-
tak le. Hazautazott egy szép magyar ieauy is, aki
(élesztend6 alatt itt kint az elméjében haborodott
meg. Csendes orult lett. Amerika hazakildotte,
mert szerencsétlenekre nincs sziiksége. Neki csak
erés, izmos, dolgozni tudé magyarok kellenek,
akik végzik helyette a munka durva részeit, hogy
a nagyobb hasznot 6 vaghassa zsebre Aggok
intézetét, szegényhazakat, nyomorékok ispotalyat
itt nem szoktak épiteni. Az legyen Eurdpa di-
csGsége. Amerika leszedi a tejfolt, Eurépa meg
oruljon, ha fiait visszakaphatja igy santan, cson-
kan, bénan.

Bizony mondhatom, le sem merném irni
azokat a keserli kifakadasokat, amelyeket a Kki-
véaudorlék ajakarél Amerika rovasara hallottam.
Honfitarsaim azt hihetik, hogy a tdlzott hazasze-
retet beszél bel6lem. Valamennyi vallja, hogy
Amerika kizsarolta ket s ha Magyarorszagon any-
nyit dolgoztak volna, mint Amerikaban, legalabb
is elérték volna ugyanazt az eredményt.

Meglatogattam az amerikai magyar temeté-
ket is. Sirt a lelkem, mikor azokat a szomor(
fejfakat lattam. Otthon is szomorl a temetd, de
itt szazszorta siralmasabb. A nagyobbik részén
apré fehér keresztek sorakoznak. A nagyobbak
20—50 év koriliekre vetik arnyékukat. Majdnem
mindegyiknél egy-egy tragédiat beszéltek el. gyil-
kossag aldozata lett, vagy valamelyik gyarban,
vagy vasutnal szerencsétlenség érte. Végelgyen-
gllésben elpusztultat nem lattam egyet sem.

Végul még egyet: hogyan élnek a magya-
p'k Amerikaban?

Honfitarsaim kozul senki sem cafolhat meg,
hogy mikor a barataim azt mondtak: Gyere most
nézzik meg a magyarokat, akkor rendesen elve-
zettek a varos szélére, ott talaltuk a legszegényebb
lahazakat, ahol az egyik haz a masikat éri, ud-
varuk alig van, fa a haz korul még ritkabban, de
winndl tobb gyermek vihancol a fekete, vassalak-
kal feltoltott utca poraban. Itt laknak a magyarok.
Tehat nem a szép, arnyékos fasorokkal szegé-
lyezett utcakban, hanem az egyszeriiség, a sze-
génység tanyajan.

A magyarok egymas kozotti életérél pedig
«alan jobb, ha nem is beszélek. Csupa szomoru,
nagyon szomoru részletrél kellene beszamolnom.
Ami otthon megvan, az Gsi gytlolség, Itabo-
msag, poroskodés, mert senki a maga jussat nem
hagyja, - ugyanez megvan Amerikaban is, csak-
hogy szazszorta rikitobb formaban. Az alapjat is
"agyon konnyen megtalaljuk, mikor esziinkbe jut,

krénikaja

Kérjen mindenutt valodi
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hogy mily kulénb6z8, sokszor a legsajnalatosabb
exisztenciak vandorolnak ki Amerika foldjére.
Folytonosan kivégzik egymast s annyira altalanos
ez a kivégz" rendszer, hog\ Ujsagjaik éidekes-
ségc joforman el is veszett az olvasok eldlt.

B. F.

A piac.
Kavéhazi jelenet.
(A ,Korona" kavéhazban két tir beszélget.

Miutan az Ustokostsl az arasi : letargyaltak
mindent, attérnek a piac Ugyére.)

Els6: Most pedig, kedves baratom, fog6z-
zék meg a székben, mert olyant mondok, hogy
nem allok jot semmiért!

Masodik: Csak batran!

Els6: A szolgabir6sag elrendelte, hogy a
hatésagi orvos urnak meg kell vizsgalnia piacot.

Masodik: A piacot?

Els6: Azt. Tudja, botranyos dolgok tor-
ténnek a piacon. A feleségem kedden tejfolt vett.
aztan hazahozta, aztan letette az asztalra, hat

uramfial! egyszerre kel, kel a tejfol, végil pe-
dig kifutott a bogrébél. llat attél, hogy
aki eladta a tejfolt, az el6z6leg liszttel megke-

verte, hogy jobbnak lassék ...
Masodik:
Elsé:

Szornylség!
Ugy van. Maskor meg a vajban siilt
krumpli-belet talaltam. A tejet toka-vizzel keresz-
telik, nem is szélva arrél, hogy a mult héten egy
asszony milyen j6 Uzletet csinalt a kovaszos viz-
zel, amit tej gyanant sézott a kozonségre. De ez
még csak hagyjan! A nyaron egy hétig két or-
vos kezelte a csaladomat, mert a feleségem bo-
lond-gombat vett a piacon. hogy kimasz-
tunk ebbdl a bajbél, a kisebbik fiam vérhast
kapott attél a gyuméolcstdl, amit szintén a piacon
vasarolt a feleségem. Mit sz6l mindehhez ?

M asod ik : A piaci vizsgalatra sziikség van.

Elsé: Sziikség van. Es hanem csalédom,

a megtorlds minden egyes esetben szigoru lesz.
Els6 izben pénzbiintetés, azutan elzaras.

Masodik: Az j6 lesz!

Els6: A hatésagi orvos ur minden ked-
den és szombaton kimegy a piacra és jaj annak,
aki h .misit. A rend6ér mindjart félirja...

Masodik: régen
Alsélendvara.

Ez mar kellett volna

Els6: Baratom, maga egy kis tévedésben

van. )

Méasodik: En?

Els6: Maga hat!

M asodik: Miért?

Els6: Mert ez az intézkedés nem Als6-
lendvéan tortént.

Méasodik: Hat hol?

Els6: Kaposvaron.

Masodik: Es Alsdlendvan ?

Els6: Alsélendvan ? Mit akar Alsélendvan ?
Ki torédik a piaccal Alsélendvan ? Senki
torédik, a jo nélkile agyon-
hamisithatnak, ténkremérgezhetnék a gyomrunkat.
A hatésag?.Van is eszében a piac! Talan majd

sem
Istenen kival, U

hogyha a fél varos elpusztul, a masik fele meg
belebetegszik a piaci méregkeverdk kotyvalékaba,
akkor talan tesziink valamit. De addig? Addig
az 6rdog sem torédik az egészséggel!
Masodik: Hat massal tér6dnek?
1lat torédnek ?!...
(Csongetnek, fizetnek, aztan megegyeznek
abban, hogy maéajusban Ugyis vége lesz a vilag-
nak. Vége lesz a vilagnak...)

»NIL"

Elsé:

kéc.
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Nem igaz. Tébb f6varosi napilap

és egyik megyei Ujsdg azt Irja, hogy a
Nemzeti Munkapart* szombati alakuld
gy(ilésén Alsdlendvaré! is részt vett egy

kuldottség dr Hajés Kalman f6évarosi tgy-
véd vezetésével, mely kildottség az also-
iéiulvai valasztokeriiletet képviselte. Tarto-
zunk az igazsagnak annak kijelentésével,
hogy Alsélendvar6l nem ment kuldéttség
a gy(ilésre s ha Als6lendvarél mégis részt
vett azon valaki, az csak minden megbi-
zatds vagy kikuldés nélkil szerepelhetett.
Egyébként ugy értesiltink, hogy a sajté-
iroda egy tévedés folytan kozélte azt, hogy
Alsé6lendvardl is ment kildottség.

Valasztmanyi ulés. A Vagyar Véd' -
Egyestllet alsélendvai fiokja foyé ho 25-én,
pénteken este valasztmanyi Ulést tartott a Casino
helyiségében. A jol latogatott valasztmanyi tlésen
K Hajoés Mihaly tgyvéd elnokolt. A gyiilés Ki-
magaslé pontja Fuss F. Nandorné arné, a hazi-
ipari szakosztaly lelkének jelentése volt a hazi-
ipari szakosztaly eredményes miikodésérél, me'y
rovid idén belul elérhetévé tette azt, hogy a szak-
osztaly révén népunk egyszerli gyermekeinek a
kézimunka tétén adott csodalatos lgyessége,
mondhatni mivészete fejlesztésre talalt s mint
ilyen, a szakosztaly utjan tért és hirt hodit ma-
ganak. A szakosztadly miikodésének eredménye
maris lathaté abban, hogy népink egyszerl
gyermekei, a paraszt lednyok sietnek munkat
véllalni a szakosztalynal s e munkat mindenki
bamulatara a durva inunk dtoz szokott kezek olyan
precizil, olyan izlésesen, s6t némelyiket mdavé-
sziesen késitik el, hogy a | ndvavidéki paraszt-
lanyok kezeinek finom munkéaja elismerésre sza-
mithat a legel6kel6bb korokben is. A szakosztaly
eredményes mikodésé kétségkiviul Fuss F. Nan
donié urné nevéhez f zodik, aki a szép lgyhoz
mélté buzgalommal lehetévé teszi, hogy a nép
gyermekeinek eddig minden hirt és elismerést
nélkiloz6 kézimunkaja (himzése) egyszerié hi-
veket héditson és bamulatot keltsen mindeniitt.
A valasztmanyi tiés mindvégig meleg érdekl6-
déssel hallgatta Fussné Grné orvendetes jelen-
tését, végul pedig Gszinte koészonetét szavaztal-:
a buzgdé és oOnzetlen tevékenységért. A szak-
osztaly szamadasa ez: Kiadas volt a beszerzett
nyers anyagokra (Ggymint: fonal, pamut, csipke,
szalag stb.j 6sszesen 191 k>r. 13 fillér; az egves
targyak elkészitéséért kifizette'; osszesen 142 K
94 fillér. A/ osszes kitdas 333 kor. 97 fillér.
A kész aruk érteke Osszesen 339 kor. 0.) fillér,
melynek nagyrésze mar gazdara is talalt 191 K
20 fiilér e:t kitett, inig a meglevé kész aru értéke
161 koronat tesz ki. A szamadasokat jovaha-
gydlag tudomasul vette a gyiilés.

— Ki lesz a f6ispan? Dacéara an-
nak, hogy tobb nevet is emlegettek, Zala-
megyének eddig még nincsen féispanja.
Ugy hirlett, hogy Sons Pongracz volt su-
megi f6birét, vagy Szull6 Géza volt Idé-
nyéi képvisel6t nevezik ki a féispani székbe,
s6t Hcrtelendy Ferenc temesi f6ispant is
komolyan emlegették. De sem Szull§, sem
So6s, sem pedig Hertclendy nem lesz. a
féispanunk. Hogy mégis ki lesz, azt még
senki sem tudja.

Kozgytlési kikuldottek valasztasa.
A in. kir all. munkéasbiztosité hivatal a pénztar
alapszabalyait januar 16-an életbe Iéptette s ez
okb6l az o6sszes oOnkorméanyzati szervei ujjaaia-
kitandék. E végbé6l a nagykanizsai munkasbi/to-
sito pénztar teriletén a jové ho folyaman kikil-
dottek valasztand6k, kik a koézgyiilés- n az egyes
helyeket képviselik. Alsélendvan marc.ushé 13-an
reggel 9 orakor lesz a szavazat utjan torténé

szivarkahuvelyt és szivarka-

: N Yo \V/e) (o] 1]
‘hely a dohéanyzas alatt nem lesz sem zsiros, sem fekete.

Csak akkor valédi, ha ,,NIL“

papirost
szabadalom 394. sz. a. 1890 februar 15-étél.
név és krokodil védjegygyei van ellatva!

Cs. és kir.
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vélasztds az ipartestiilet helyiségében. A szava-
l.itsm16 bizottsag a kovetkezd lesz: Baikanvi
Erné elnok; rendes tag”k. Klein DavidésTiva-
dar Ferenc munkaadék, Oszeszly .M. Victor és
Bichler Sandor alkalmazottak; poéttagok: Kader
Hennan és Molnar J6zsef munkaad6k. Wolf J6zsef
es Drimék Vilmos alkalmazottak.

Alaptéke felemelés. A muraszombati
takarékpénztar igazgatésagabol és nehany rész-
vényesébdl allé 16 tagl bizottsag pénteken d. u.
| 6rakor Kovats Istvan igazgaté elnoklete alatt
értekezletet tartott, amelynek egyedili célja az
alapt6ke felemelése volt. Az értekezlet hosszabb
vita utdn kimondotta, hogy az alaptéke feleme-
lését uj részvények kibocsajtasa altal feltétlenul
sziikségesnek tartja s azt a lehetd legrovidebb
idén belil keresztiil éhajtja vinni.

Ongyilkos takarékpénztari f6-
konyvel6. Csutortokon délutan villam-
gyorsan terjedt el Muraszombatban az a
szenzacioés hir, hogy Faschinger Victor, a
muraszombati Délvasmegyei Takarékpénz-
tar fékonyvel6je agyonlétte magat. A rém-
hir igaznak bizonyult. Faschinger Victor a
lakasan revolverrel szivén I6tte magat.
Faschinger Victor mar korilbelil egy hét
6ta szokatlanul buskomor és hallgatag volt,
amit hossz( id6 ota tartott betegeskedésé-
nek tulajdonitottak. Csutortokon délel6tt
még benn volt a hivatalaban, délben meg-
ebédelt felesége és gyermekei tarsasagaban
s ebédutdn a lakas legbelsé szobajaba vo-
nult. Ugy 2 6ra fele ellatogatott hozzajuk
Faschinger ségora, Most Rezsé gyégysze-
rész. hogy valamit megbeszélienek. Amint
a szobaba I|épett, irtézatos latvany tarult
eléje. A szobaban siirii fust volt és a tu-
kor el6tt Gl6 helyzetben taldlta Faschingcrt,
élettelentl. Mellette fekudt a revolvere,
amelvlyel kioltotta az életét. Az eset llire
oridsi megdobbenést keltett a varosban. A
takarékpénztar épiletére kitlizték a gyasz-
lobogét. Tragikus haldlarél Ggy a csalad,
mint a takarékpénztar gyaszjelentést adott
ki. Tegnap temették igen nagy részvéttel.

Kinevezés. A nagyméltésagu vallas-
Gs kozoktatastigyi Miniszter ur a Csaktornyai
tanitoképz6 intézetnél meguresedett egyik nevel
allasra Lukacs Pcter okleveles tanitét nevezte ki
T ordarél.

Az Ipartestiilet kozgy(lése. Az als6-
icndva-hosszufalui Ipartestiilet mult vasarnap dél-
utan tartotta évi rendes kozgytilését Molnar Jozsef
aiclnok elnoklése mellett. A kozgydlésrél a ko-
vetkez6 tudositast kaptuk: Az alelndki megnyité
utan lllés Gyula ipartestiileti jegyz6 elGterjesztette
évi jelentését. Foglalkozott az ipartestiilet alaku-
lasaval és elGsorolta azokat a surlédasokat, melyek
csaknem lehetetlenné tették a békés munkalko-
dast. Ismertette beszédében az iparossag mai
szomoru helyzetét, valamint az iparnak mar az
6korban valé mikénti megbecsulését. Erre vonat-
kozélag példakat olvasott fel, majd azon remé-
nyének adott kifejezést, hogy ,ha a jovében min-
den iparos fel tud emelkedni arra a polcra, a
melyre a Gondviselés &t kijelolte, ha hivatasat

lelkiismeretesen be tudja tolteni: mennyi szen-
vedés és mennyi nyomor fog megszinni, hogy
helyet adjon a jélétnek és boldogsagnak.” lllés
beszédét lelkesen megéljenezték. Ezutan a

jegyz6 ismertette a testulet vagyoni allapotat; e
szerint a mull évben bevétel volt 1984 kor. 02 f,
kiadas 1562 kor. 17 fillér, maradvany 421 korona
85 fillér. Ezt a szamadast a kozgytilés tudomasul
vette és Simonka Janos pénztarosnak buzgé m-
kodéséért 50 korona tiszteletdijat szavaztak meg.
— Ez utdn a tisztujitdas kovetkezett. Elnoknek
Gjb6l megvalasztottak Farag6 Istvant, pénztaros
lett Siimmka Janos, konyvtaros lIllés Gyula, haz-
nagy Tkalcsec Jozsef. Valasztmanyi tagok lettek :
Takacs Ferenc, Torna Janos, Sipos Lajos, Pivar
Ferenc, Molnar Jozsef, Er6ss Laszl6, Simonka
Janos, Jarosck Antal, Banfi Sandor, Bellovic? An-
tal. Torok Sandor és Nagy Ferenc; pottagok:
Bratkovics Kalman, Mihaiics Istvan és Téth Jozsef.
Szamvizsgalok: Szaurer Janos, Torna Janos és
Tkalcsec Jozsef. Békéltet6 bizottsagi tagok : Mol-
nar Janos. Takacs Ferenc és Jarosek Antal.
A kozgylilés Illés Gyula jegyzének lgybuzgo te-
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vékenységéért jegyz6konyvi koszénetét szavazott.

A kozgy(lést vasarnap valasztmanyi ulés ko-
vette. melyen alelnéknck Moh.., Jozsefet, jegyz6-
nek pedig lllés Gyulat valasztottak meg.

Matuss Lajos meghalt. Ma, va-
sarnap reggel szenzaciéra ébredt varosunk
kézonsége. Matuss Lajos, a népszerii posta-
mester. akinek betegagyat mar hetek o6ta
félé aggodalommal vette kérul a kornye-
zete, az éjszaka folyaman elhunyt. Matuss
hiitésbél kifolyélag mar tobb hét ota élet
es halal kozott lebegett. Két héttel ezel6tt
az Aallapota, mindenki orémére, javulni kez-
dett, de ekkor meg hastifusz Iépett fel néla,
mely megolte az er6s embert. — Halalhire
igen nagy részvétet keltett a varosban.

Tancmulatsag. Az alséleudvai kocsi-
sok a Deutsch-féle vendégl6ben marcius hé 5-én,
szombaton, a helybeli szegény-alap javéara pol-
gari tancmulatsagot rendeznek. Kezdete est 8 dra-
kor. Belépo-dij: lyjegy 60 fillér, c adjegy
| korona. Follilfizetések koszonettel fogadtatnak
és hirlapikig nyugtaztalak

Eskudtszéki targyalads. Még
élénk emlékezetében lehet olvas6k6zonsé-
glinknek az a rémes gyilkossag, mely Gjév
napjan Kerkaszentmihalyfa kozségben tor-
tént. Egy Kovacs (csuta) Vendel nevdi fiatal
legény éjnek idején ralesett egy régi ellen-
ségére, Molnar Jézsef moédos gazdara,
amint ez a feleségével a korcsméabél haza-
felé tartott és egy husanggal ugy (Utotte
fejpe Molnart, hogy az Osszeesett és még
ott a szinhelyen kiszenvedett. A gyilkos
legény ekkor visszaszaladt a korcsmaba,
hol a csend6rék csakhamar letartéztattak
éppen akkor, mikor n legény joékedviien
jarta a tancot afalu egyik szépével. Kovacs
kezdetben tagadta a gyilkossagot,
s6bb a red nehezul6 sok sulyos k¢
hatdsa alatt bevallotta tettét. - Ezta gyil-
kossagi esetet targyalta csutortokon a zala-
egerszegi eskldtbirosag dr. Degré Miklés
elndkletével. A vadai dr. Szasz Oer6 lUgyész
képviselte, inig a védelmet dr. Hajés Ferenc
ugyvéd szolgéltatta. Az eskudtek Kovéacs
(csuta) Vendelt blndsnek mondtak ki a
halalt okozé sulyos testi sértés b(intettében
és 5 és fél évi fegyhazra itélte.

Assék a csatornakat. A tavaly meg-
kezdett armentesitési munkaval szépen haladnak
elére. A legkozelebbi napokban maér avarosunk
alatt huzéd6 patakok medrét assak. Most nap-
szamosokat keresnek az asasi munkahoz.

Postakocsin tilos az utazds. A sze-
mélyszallitdisra be nem rendezett postakocsik ko-
csisai igen gyakran vallalkoznak utasok szallita-
séara is, noha a postakocsik részére kiadoit szol-
galati utasitds ezt megtiltja A postakocsisok ezen
eljarasa szamos esetben bincselekmények elko-
vetését mozditotta el6, amennyiben a felvett utas
a postakocsi tartalmat elrabolta, s6t a kocsist is
meggyilkolta. Az ilyen esetek meggatlasa, vala-
mint a postakocsisok személybiztonsaganak és a
kincstar érdekeinek megvédése céljabol a bel-
ugyminiszter a személyi széllitdisra he nem ren-
dezett postakocsin val6 utazadst megtiltotta és
ezen tilalomnak a megszegését kihadgasnak mi-
nésitette és az abban vétkes postakocsist 15 napig
terjedheté elzarassal, az utast pedig 200 koro-
naig terjedhet6 pénzblntetéssel rendeli sujtani.

Az 4aldomas halottja. Csaktor-
nyardl jelentik: Habus Lukacs hénisfalvai
lakos csik6t vett Horvatorszagban s mert
az aldoméas kissé b6 volt, csikéjat egy ide-
gen ember hajtotta haza. O maga éjjel ért
a Dravahoz, a nagy sotétségben azonban
eltévedt s egyik szakadékba belecsuszott.
Holttestére negyednap akadtak ra a keresék.

Halalos végl verekedés. Hahot koz-
ség nem valamiaz hires erkolcseirél. Akad ott lo-
pas, verekedés, bicskazas b6éven. Horvath Gyoérgy,
aki most 18 esztendds, mar 2 esztenddvel ezel6tt
a birésag elé kerilt valami lopas miatt. Nagy
Jozsef nevii pajtasa ellene vallott s Horvathot 2
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hénapi foghazra itélték. Azéta Horvath Gyérgy-
ben forrott a méreg. Gydilolte Nagy Jozsefet, aki-
vel decemberben le is szamolt. Egyutt mulattak
a korcsméaban s csupa tréfab6l egymas kalapjat
vagdaltak foldhoz. Horvath nekirohant Nagynak,
de a tobbiek megakadalyoztak a verekedést. Hor-
vath ezutadn eltavozott s az utcan 6dongott. Nem-
sokara arra jott Nagy is, akit a bosszls legény
uld6z6be vett. A korcsma udvaran elérte s egv
husanggal ugy utétte fejbe, hogy koponyarepV-
dést szenvedett. Nagy masnapra meghalt. Horvati)
Gyorgy6t a mult héten tartott eskudtszéki tar
gyalds utan a nagykanizsai kir. torvényszék 3 és
fel évi foghazra itélte.

— A jaték vége. Német Lajos dobrétci
uradalmi béresnek Laszl6 nevi 10 éves fia mull
napokban egyik istalléban jatszott. Valahol egy
darab kotél akadt a kezébe, azt a gerendara eré-
sitette, a végét pedig a nyaka koré tekerte, folallt
a cselédek agyara és ugy prébalgatta, hogy milyen
érzést kelt az akasztds. Valahogy lecsUszott az
agyrél s nem tudvan nyakardl a hurkot feloldani,
megfulladt.

A regedei vasut. Vasvarmegye vasuti
bizottsdga szerdan tanacskozott a Muraszom-
bat regedei vasutrél s az értekezleten elhata-
rozték, hogy a vasut segélyezéséhez hozzajarulnak.

Hirdetmény. Alsélendva nagykozség
eloljarésaga kozhirré teszi, hogy a koézség tulaj-
donat képezd régi fertStlenité gép marcius 10-én
délutan 2 o6rakor a kozvagéhidon elarvereztetik.
Kikialtasi ar 100 korona.

Talalt férfi hulla. Murafireden
egy 50—60 év koruli hullara talaltak,
mely a Mura egyik holt 4gaban egy fiizfa
agaiban megakadt. A hulla 6 -8 hoénap 6ta
lehetett a Murdban. Személyazonossagat nem
lehetett megallapitani, mert nemcsak, hogy
meztelen volt, de mar teljesen feloszlasnak
is indult.

« — Az alséicndvai izr. hitkézség koz-
gylilése. Az alséleudvai izr. hitkozség marcius
hé 17-¢1l d. e. 10 6rakor a hitkdzség iskolater-
mében tartja ez évi rendes kozgy(ilését. Targy-
sorozat: 1 A képviselGtestilet jelentése az el6zis
évi miikédésérdl; 2. Az 1909. évi zarszamadéasok
targyalasa; 3. Az 1910. évi koltségvetés meg-
allapitasa; 4 Valasztasok: a) kozségkerileii
képvisel6, 3 évi idGtartamra, 1)) szamvizsgalo
bizottsag: 2 helybeli hitk6zségi tag 1910. évre;
5. Esetleges inditvanyok.

— Szamadas-vizsgalé elnokok. Zaiavar-
megye toérvényhatdsagi bizottsaga az alsdleudvai
jaras korjegyz6ségeire nézve az 1909. évi kozségi
szamadasok vizsgalé elnokeivé a kovetkezSket
jelolte ki: Alsélendva kozségbe: Szabé Dome
pérszombati lakost; Zalagyertyanosi kérjegyz6-
ségbe : Farkas Mikl6s rcdicsi lakost; Alsélendva-
vidéki korjegyzéségbe : Koller Ferenc Alséleudvai
lakost; Cserencsoéci korjegyzéségbe: Hajés Mihaly
alséleudvai lakost; Bellatinci korjegyzGségbe:
Vugrincsics Boldizsar cserencséci lakést; Mura-
barati korjegyzéségbe : Pallér Kalman nagypalinai
lakést; Bagonyai korjegyz6ségbe: Langer Erné
szécsis/entlasziéi lakést; Zorkéhazi korjegyzé-
ségbe: Piatsek Janos ganicsai lakést; Rédicsi
korjegyzG6ségbe: Beyer Jozsef baksai lakost;
Reszneki korjegyz6ségbe: G6zon Lajos szent-
gyorgyvolgyi lakést; Zalabaksai korjegyzéségbe :
usvald Jozsef kerkaujfalui lakést; Csesztregi
korjegyz6ségbe; Sugar Mandé reszneki lakost;
Szentgyorgyvolgyi korjegyzéségbe: Sandor Janos
csesztregi lakést; Lendvavésarhelyi korjegyz6-
ségbe : Lendvavasarheiy, Kebeleszentmarton, Ka-
mahaza és Radamos koézségekbe Balcz Aladar
bellatinci lakést; Ugyanazon korjegyz6ségbe:
Gontérhaza, Gaborjanhaza, Budehaza, Szcntist-
vanlak és Zsitkoc kozségekre Szijarté Géza dob-

ronaki lakést; Bantornyai korjegyz6ségbe: dr.
Berger Ignac szentgyorgyvolgyi lakost.
— Felakasztotta magat. Folyé hoé

21-én Both Sandorné szil. Ratik Rozélia
fels@szenterzsébeti lakos gyégyithatatlan be-
tegsége miatt felakaszto.ta magat. Mire
észrevették, mar kiszenvedett.

— Megszokott. Fehér Miklés, egy székely
pokrécos ember a legényével, Mezei Dénessel
mar hetek Ota Zalat jarta. Elkeriltek Alsélendvara

is s itt, hogy a portéka jobban keljen, a gazda
mintegy ItiO korona értékd arut azzal a megbi-
zéassal adott at legényének, hogy addig, inig 6
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, ist jarja, vigye ki a vidékre. Mezei atvette a
v g 6cokat, melyeket néhany nap alatt el is adott,
ii ahelyett, hogy az igy befolyt pénzzel elsza-

Il volna, megszokott. A karosult székely fel-

, Utésére a csend6rség kinyomozta és elfogtaa

istien legényt, kit az alsdlendvai kir. jarasbiro-

a hétf6i’ targyaldason sikkasztaséit 1 hoénapi
mghazra itélt.

Tilinké-mivész Alsdlendvan. Erdélyi

m /a, az orszagosan ismert nev( tilink6-miivész,

élvezetes jatékaval ugy a kulféldi, mint a
; i sajté legnagyobb elismerését kivivta, teg-
:Up délutan orszagos koratja alkalmaval varo-

sunkba is ellatogatott és ma, vasarnap este 8
6rakor .1 Korona-szall6 éttermében hangversenyt
« rt. Erdélyi jatéka amint a lapokbdl olvassuk
mindenutt élénk tetszésre talalt, miért is hat-
Ll merjuk ajanlani a zenekedvelé kézonségnek.
- Angol szabé. Mint emlitettiik, legko-
zelebb egy angol szabé-uzlet nyilik varosunkban,
a féutcaban levé Balkanyi-féle hazban. Az erre
vonatkozé hirdetést mai szamunk hirdetésrovata-
ban kozoljuk.
Az ,Orszag Viiaji* e heti (S-ik) szamanak fG-
Erdekessegel képezik azok a képek, melyek Hieronymi
minisztert
be Az érdekes kiséré cikket e képekhez Szilagyi
irta. D'Annunzio pescarai novellaibél egy Gjabb kezd6dik
Italla Ignac szokott mlvészi forditasiban. id. Szinnyei
1,/sef, Seregity Elemér és Keich Péter Koriul tollabol ta-
nk érdekes" ki az e heti amban, verset
¢ (jyoni Gézatol, Harsanyi LaszIotol és Komjathy Je-
It. Az ,Orszag Vilag” e heti szamat is sok szép és
«mvészi kép disziti. Ezek kozil kiemeljik Rubens egyik
uk reprodukciojat. egy szépf.mie's cici\'cli-ijucz
iméitye utan. Maleczky Vilmosaé énektanarno és
. i.mitvanyai iak arcképcsoportjat, a périsi Ultopin-
emleket, tovabba tobb képet a pa'isi arvizre, az angolor-
. iel nagy vasnii szerencsétlenségre, valamlnl Rostand uj
i-ira" a ,C “-re vonatkozolag
néit szamot dustartalmu rovatok s a husveua hir-
tett nagy rejtvénypalyazat egésziti ki.
Kuléonos tréfa. Matyasec Matyas mura-
.liakést kilonés moédon tréfalta meg egy is-
mer6se, névleg Nyakas Vendel koti molnar. Amint
Matyasec szerdan délutan Zalagyertyanos kozseé-
-en’egy szekér szalmat akart keresztiil szallitani,
Xvakas a szekér utan lopddzott és a szalmat
~nyujtotta. Azutan elszaladt. Matyasec csak
sk r vette észre a tlzet, mikor méar az egész
langba borult s oltani mar nem lehetett
A kar 234 korona. Nyakas azt vallja, hogy tré-
uvujtotta meg a szalmat. Feljelentették.

Kérjuk hatralékos eléfizetdinket, hogy el6f zetési

dijaikat lehet6leg minél el6bb kildjék be, nehogy a
lap szé ése fennakadast ji
Szerkesztéi tzenetek.

Csaktornya. Versekkel annyira tal vagyunk haimozva,

higy néhany hétig vami kell, inig kozslhetjik. Addig ta-

14n valami j6 prozat kaphatnank. Cikket, vagy tarcat.
Vihar Gy6z6. Sorra vesszik.

Pollitzer sérv-
ambulatorium

nyilvanos orvosi rendel6-intézet
sérvbajosok, ferdénnétiek
és amputaltak részére

Budapest, IV. Kossuth Lajos-utca 8, félemelet.

Az intézet szakorvosa barkinek teljesen dijta-
lanul rendelkezésére all. Az orvosi vizsgalat igénybe-
vétele vasarlasra nem kotelez

Orvosi ellendrzés! Mérsékelt arak!

Egyéni specialis kezelés!
Szabadalmazott sérvkoték
méar 5 koronatél felfelé.

Vidéki az_intézet szakorvosa al-
1d lelkiismeretesen felulvlzsga\la(nak s pontosan és
a legnagyobb titoktartas mellett eszkozoltetnek
cikkek a
ben. orvosilag ajaniva es sterilizalva. — Feltétlendl
megbizhatoak. Tucatonkint 2—IC koronaig.
Ugyanott most jelent meg: ,Az ember egész-
‘ege cimi orvosi ma. mely kizarolag a sérvbajjal,
annak ellenszereivel és kezelésével foglalkozik. E
munkat barkinek dijtalanul és zart boritékban kiildi
neg az intézet igazgatosaga’
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Az Also6-utcaban levé
Fitya-féle héaz

eladé.

Bévebbet a haztulajdonosnal.

6220 HOIl. tkv. sz.

Arverési hirdetmény kivonata.

Az alsélendvai kir. jarasbir6sag mint telek-
konyvi halésag kozhirré teszi, hogy Berkes tiyorgv
pakai lakos végrehajtatnak, Németh Verona
Eisner Nandorné pakai lakos végrehajtast szen-
ved6 elleni végrehajtasi tgyében, a kérelem ko-
vetkeztében a végrehajtasi arverés 7 korona hai
ralékos t6kekovetelés és jarulekainak kielégitése
végett az 1881. LX t.-c. 144 §-a alapjan és a

146. §-a értelmében a zalaegerszegi kir. tszék
alsélendvai kir. jbir6sag tertletén levé, Paka
kozség hataraban fekvé:

1. a pakai 265. sz. tikvben felveti 68, b.
hrsz (hazhely és kert) ingatlanra 470 kor ;

2. az ugyanazon tjkvben 224 b. hrsz. (rét
a Cserta d(l6ben) ingatlanra 74 kor,

3. az u. a tjkvben 322 1 hrsz. (rét a Ba-

roca dil6ben) ingatlanra 43 k i;
4. az 1l a. tikvben 364 1 hrsz, (rét a Ba-
roca dil6ben) ingatlanra 12 kor.;

5. az u. a. tjikvben 381 I) hrsz. (szanté a
Csertaszegiben) ingatlanra 61 k r ;

6. az u. a. tjikvben 578 a. hrsz. (szant6 a
Berekbiallasban) ingatlanra 35 kor.;

7. az u. a. tikvben 774 a. hrsz. (szant6 a
Csokma diil6ben) ingatlanra 61 korom, ezennel

megallapitott kikialtasi arban elrendeltetik azzal,
hogy ezen kikialtasi ar v3-anal alacsonyabb aron
el nem adhat6é

Az arverés megtartasar 1 hataridéul
1910 évi februar ho6 28-an d. e. 9 o6rakor
Paka kozségbe a kozséghazahoz tlizetik ki.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsaranak 10" u-at készpénzben vagy az
1881. LX. t.-c. 42. §-dhan jelzett arfolyammal
szamitett és az 1881. nov. 1-én 3333. sz.a kelt
ig. miniszteri rendelet 8. §-aban kijeldlt 6vadék-
képes értékpapirban a kikiildott kezéhez letenni,
vagy az 18"1. LX. t-c. 170. §-a értelmében a
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banatpénznek a birésagnal elGleges elhelyezésé-
rél kiallitott szabalyszer(i elismervényt atszolgal-
tatni.
A kir. jbirésag tlkvi hatésaga.
Alsélendvan, 1909 nov. hé 13-an.

Kincses-------=

1 kalendarium

az 1910. évre

darabunkon 2 koron&ért kaphaté:

Balkanyi Erné kereskedésében
Alsélendvan.

1910-es
modellink
djitasai:

Intenziv langzo.
mely gyorsan forral

és Kevés szeszt

fogyaszt.

Er6s alkatrészek,
melyek  kicserélhe-
t6k "és tisztithatok.
Mivészi kivitel (mo-
dern sliius). Galva-
nizalt bronz szine-
26s. — Hozzéadva
a ,Rops" biztonsagi

gyorsfiz6 eddigi

el6nyeit, a

+,Rops* 1910
a jelenkor legszebb,
legtartosabb, legbiz-
tosabb és legtakar
kosabb asztali td
helye. Ha felddl, el-
alszik. A szesz ki
nem folyhat!

Ara Budapesten 4 korona.
Kaphaté minden c szakmaba vagé izletben

LROPS* Fémarugvar Rcszv.-Tars.
Budapest, V., Vacl-ut 7469

Helyi elarusitok: FREYER LIPOT
és TOMKA GYORGY.

Képviselok vidéken kerestetnek.

T
(@
D

«©«
<
D~

(@]

i
1
I
I
1
i
1
[
D
(@]
I

< 4

BUTOR

Garantalt 30 cm. vastag. Egy vaggon a lendvai alloméasra 160 K

MANDELBAUM MOR kereskedd Alsélendvan. *

Asztalos és karpitozott,
valamint vas- és rézbu-
torok nagy raktara.

Schwarcz Lipdot Varasd.

Legolcsobb,

legel6nybsebb be-

vasarlasi forras teljes menyasz-

szonyi kelengy' k, szallodak, ven-

dégl6k és maganosok

Képes mintakdnyv

részére.

kivanatra ingyen!
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El6fizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

ARNSTKIX KEN" faaz.-t-. ' -t,

\omoim o ir/<i-1-

AO ISTVAN vegyes - - H
MAIM ti IIKKMAN np,-z. I\.- .« > raktar.i
KUKS ISTVAN k| si\ai

1t.Al SANDOR vasul! u»ii.l.vLijr allomasit
BF.CK MIKSA siitodéje.
BEKI »\'K;> FERENC .irsinr.l,! [ By

acsmunkat helyhen r- videkui;.
.CSIPKES- v 1],."
DEI ISCH ADOLF v gy,-mi~-H,-du
ROMA JOZSEF van  u- | U
F.CKER I’AL kalapo*.

EKE DAL i.rlmn. -u. Il<-/itud.:.
EKMKXY! JANOS i.ab-fit.. ,- uuveskithiesn-.
EPPINGER SAMI ég

uralni.
H—.:

atom iul.

EERENCZY JOZSEF v-ndegb.-

FREYER LIPOT fliszer-. -eu.« g uorinbeigi-.
FAKADO ISTVAN horhely es |idra-z.
FRANKO ANTAL - iiisehftn

FI'K.ST ALAJOS kevered,. Kcrka-ZfiitmikInsiii
FOLDES MOK
FEMEK ANTAL korém-

FI'KST LIPOT vendéglé* lle.i.-,

Iwivel.a/a Yara-d.

koCsi-lo.oics

= - és WI No,

GIDEIL DI >Z IAV Z-.ik,,c.
GKEGOKENCSICS Jo/.SEF - ivilgy.ra. Kiv
(diMLl \JIOS - , Ehala

5500

elj I(ti. bizonyitvan) orvosokt6l és maga-
nosoktol igazolja, hogy a

KAISER-féle Mell-Karamellak
harom fenyé6vel

rekedtség, hu-

rut, elnvalka-

sodas és gor-

cs6s kohogés

ellen legbiztosabb.™ s ,Halhatok.

Csomagonként -0 és 40 fillér, doboz-
ban 50 fillérért

kaphat6 Alsélendvan Fuss F. Nandor

gyoégyszertaraban.
Vas(ti menetrend.
Erkezés.
.rsicg fel6l: Reggel T 6ra 45 perckor

Délutan 2, 17
Este 8 ., 27

Csaki, rya felsl: Reggel 6 , 55
Délutan 2 03
Délutan 5, 21
Indulés.

Csaktornya felé: Reggel 7 éra 56 perckor
Délutan 2, 27
Este 8 , 42

Zalaegerszeg felé: Reggel 7 - 10
Délutan 2, 18 n
Délutan 5 - 36

Nyomatott Balkanyi Erné
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| Ipar s kereskedelem.

GAL JOZSEF iii'tnir Prtrshazn.
GONC/. GABOR pcl>tussler (Tiske utédul ajanlja
-;ijat I'rlugyelrt.: nlat: készili liazi rozskmyrrrit

es slteményeit.

GAAI. SANDOR, a reiiicsi hrngergézinalnin iij bér-
I6je ajanlja ujumiau atalakilntt malmat minden-
nemi gabonak Grlésére.

HF.GKRICS ISTVAN m-i/mndia
HORVATH IVAN u'iidrgliis Ttirnischati.
HORVATH LAJOS i -y lllatszerek raklan,.
HAAS MIKSA vegylis m:&<- imile-16 Zalaiger-zrg.
Gyiijl> Irlc|" Alséieiidvau Rlau es Martos ii/leleben
IV ANI'> FERENC n.-tri- Al--L.omlv.i  Hossza-
titin.  Elvallal mind, ii  s/.akmaba vagé munkat.
KARDOS TESTVEREK vendégléje li.wsz,f.;|,~

KRALI. MATVAS un,ii.miuii- kerékpar- es varré-
gép javité inllin-l < Cséklo, nyan.

\AX TOR SAND advan.
KEPE MIHALY llo>*. utizu. K'vallal leimIn nemii
il- iMIlUllinkat. Kessz i-.ivrk 1' Indak kaphat, k.

\SRIs | EREXt

1.O\ ENVAK VINCE borbély es fodrasz Dolimnak.
LEROVITS KAROLY vendéglés Domasinee.

MAVER ODON 6n -
ehina e/n-t arukb

MAYEK JOZSEF keresked6 Lenti.
MANDEEKAEM Moll n.'ds es divataru kereskedd.
MAIHKK FhRENG szobufc-16 és méazolé. Elfogad

és N .
an.

ininden e -zdandba \ago munkat Ggy helyben,
mini a vidéken.
MAKIo.N KALMAN -k eskedése. Legnagyobb

valaszlek va* es vasala-okban. Varrégép .gaz asagi
g,-p-. -/en-, cem ii- es malomkéd raktar

Ml KSIO i.vios ej .iparos. Elvéllalja minden

NEI ,;\1 Eli ANDRASs

.Korona' nagyvendéglsje

NEMETH PAL gép- e- -piilel lakatos.
POLKAK I.AZAR nagykereskedd. Dohany es

I'OLLAK SAMI o u.h'glés Muiahely (Deklczsin). ZOMKORI MIHALY higiénikus fodrasz-terme.
Olcs6 arak! Pontos kiszolgalas!
o Ertesites. -
"(D L3
di A n. érd. kdzénség b. tudoméasara adom, hogy
ey marcius havéban Alsélendvan, aBalkanyi-féle féati o
| hazban egy. a mai igényeknek teliesen megfelel6 ‘%r
a5 . PP G
Q s kész ferfi-, fin-, gyermek-ruha,
0) i . . P 75
kalap, cip6, valamint néi- és i
z PP . z z &
> leany-felolt6 divataru hazat _ |
0 so n.
¢| nyitok. Raktaramat a legdivatosabb &rukkal szerel-
c3 tem fel, melyeket a legelfogadhatébb olcs6 é&rakon o
® ‘0 bocsajtok nagyérdemi vevéim rendelkezésére. n
-c3 u vt T. vevdimet elére is biztosithatom &aruim j6sagé- 3
— U V] > r6l, valamint arrél, hogy szakavatott vezetésem és b6 &
. tapasztalataim folytan, melyet tobb évi gyakorlat utdn N
c3 e N Szereztem, a legkényesebb igényeket is kielégithetem.
c re
c 'cs o Szives partfogast kér tisztelettel
a ANGOL SZABO.
ca
05
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El6fizetSink ingyenes
hirdetés-rovata.
HADOVA FERENC épitGiparos (lakik Alsolendv i
a hegyen.) Elvallal minden e szakba vagé m(ink,.!
HEICHENFEED SANDOR mészaros.
ROSENBEItGER DAVID kereskedd Zulabaksai
REICII II. vegyeskereskedése Nagypalina.
SCHWARO KAROLY bérkeresked6 es szikvizgy;,:,,.
SiPOS DANIEL uriszab6. Nagy angol szévetnikl;i:
SCHWARC.Z LIPOI' batorkeresked6 Vara-i.
SALAMON _IAN'IS molnar Lovaszi.
STERMAXX JOZSEF acsmester Hossztifalu —
Alsolendva. Minden e szakmaba vagé dolgot elval-
ial agy helyben, mint vidékén.
SIMOXKA ISTVAN kémives (lakik Alsélendv.u,
__a hegyen.)

SIMONE A JANOS szijgyarto.
SIMONRA JOZSEF acsmester, Alsolendva.
SC.IIWARCZ ETELKA vegreskereskedése.

SEB(dv FERENC haza a Mai.int ntcébi.......lad.
nyADAR FERENC vas- es fiiszoi kereskedem

TOROK SANDOR cipész es bérkereskedd.
TANTAKITS JOZSEF vendégl6je Znlabaksan.
Ozv. TUSKE FERKNCNE vendéglés.
TAKATS FEKENGZ asztalos.

TOPLAK JANOS vegycskercskedésc. mész- és
eement-raklani és cement-aru készitése.

TL'KNAI'KK BELA keresked§ és vendéglés Murarev
VARGA MATYAS a sz6l6hegyen olcsén elad fas
és zold szolooltvanyokal a legjobb bor- es csemege-
fajokban. Kulonésen ajanlja a kredeza oltvanyokat
Sz6l6telopilést helyben es vidékeit olcsoit elvalla
WORTMAN KENO rol'és- és divataru-kereskede-,
WALTERSDOLFER ADOLF mészaros.
WOLFSORN HENRIK kozponti kavés.
WEISZ ZSIGMOND elsérendi férfi-szabo.
férfi- és gyermekruhak gyari raktara.

Ke-z

WEISZ LIP<)T férfi- és néi divataru uzlete
A vilaghiri vaci Kobrak-cipé egyedili raki
WEILNKEKGEK ODON mész- es vegyeskeresked, -,

WEIN'StINUL JaKAB gézmalma Gontérltaza.

konyvnyomdajaban Alsélendvan.



